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هـاي سياسـي و تجـاري بـه دنيـاي       اروپائيان به خاطر پيدايش رمانتيسـم، و انگيـزه  
منـافع   ها عمـدتاً بـه خـاطر    انگيز شرق و ادبيات آن روي آوردند. مثلاً، انگليسي شگفت

ا         استعماري ات فارسـي داشـتند. امـ شان در هندوستان اهتمام مضـاعفي بـه زبـان و ادبيـ
هـاي متفـاوتي بـه جهـان اسـرارآميز       ئيان قرن نوزده، برخلاف اروپائيان، با انگيزهامريكا

توان به موارد زير اشاره  شرق، از جمله ايران و زبان فارسي، توجه كردند. از آن ميان مي
، تلاش براي پي افكندن ادبيات ملّي و مستقل كه بـراي نيـل بـدين مقصـود از     كرد: اول

 ـادبگيري  ادبيات ملل مختلف، از جمله ادبيات فارسي، بهره بردند. دوم، شكل ـ اتي   يملّ
توجه بـه شـرق يكـي از اصـول اساسـي       در عصر نفوذ رمانتيسم رخ داد و چون امريكا
وچنــدان شــد. ســوم، پيــدايش نهضــت عرفــاني بــود ايــن انگيــزه و توجــه د ســميرمانت
ي كه عقايد ديني، فلسفي، و عرفاني شرق يكي از اركان بنيـادين ايـن جنـبش    يگرا تعالي

  فكري و فلسفي بود.
 اثـري  به كوشش مهدي امـين رضـوي   2امريكا بزرگ شاعران بر تصوف ريتأث كتاب

 اين. است شده تشرمن و چاپ 3انتشارات ساني توسط امريكا در 2014در سال  كه است
 كتـاب  ويراسـتار  از اي مـه مقد و 4ي مختصر به قلم ياكوب نيدلمنپيشگفتار شامل كتاب

بخش اول دربارة نويسندگان رمانتيك انگليسي است كـه در   .است اصلي فصلچهار  با
ي به تصوف است. بخـش دوم دربـارة   يامريكاي ادباي بزرگ اي براي آشناي حكم پيشينه

 ـــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــ
  اين كتاب توسط شادروان حسن لاهوتي ترجمه شده و قرار است انتشارات نامك آن را منتشر كند. 1
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و تصوف است. بخش سوم به بررسـي   1ختلف رابطة رالف والدو امرسنبررسي ابعاد م
پـردازد. بخـش آخـر     و تأثيرپذيري او از تصوف ايرانـي مـي   2آثار صوفيانة والت ويتمن

رسد. ي را برمييامريكاگرايان  ف ايراني بر تعاليتأثيرات تصو  
ف ايرانـي     ي جهان انگليسـي دربارة آشناي كتاب ةممقدظـاهراً  سـت ا زبـان بـا تصـو .
 سال در 3پوتنهام جرج كه گردد يبرم يزمان به يفارس شعر با ها يسيانگل ييآشنا نخُستين

 بـه . )1( گنجانيـد  4يس ـيانگل شعر هنر خود كتاب در را يفارس شعر چهار ةترجم 1589
 كرده زندگي شرق در را يمدت كه ايتاليا در زادهنجيب يمرد را شعرها نيا ،پوتنهام ةگفت
 در يفارس ـ ةانيصـوف  شـعر  ،شانزده قرن لياوا از يرضو نيام ةگفت به .بود داده بدو بود

واقـع،  در و به تدريج به شعر و ادبيات آنان راه پيـدا كـرد.   گرفت قرار انياروپائ دسترس
ي از مضـامين و تصـاوير شـرقي،    يي، افزون بر عرضة گنجينة گرانبهافارس ةانيصوف شعر

2گرا داشته است ( تعاليي بر شعر رمانتيك و تأثير مهم.(  
ل،     پيشـينة رمانتيـك انگليسـي    عنـوان  بـا  كتـاب  اول فصل  شـامل يـك مقالـة مفصـ

ي و شــاعران صــوفي فارســي: سرچشــمة الهــام بــراي  ســيانگل كيــرمانتنويســندگان «
 ـ يتعال است. اين جستار مستقيماً با 5لويزان لئونارد ، به قلم»ييامريكاگرايان  تعالي  انگراي
ي با مضامين و تصاويري يوكار ندارد اما درآمد ارزشمندي است براي آشناسريي امريكا

دهـد. حـافظ، بـه     گرا را تشـكيل مـي   كه اساس اشعار شاعران صوفي، رمانتيك، و تعالي
اش در باب عشق و باده، از شاعران محبوب نويسندگان رمانتيك بود.  يخاطر اشعار غناي

ين و مضامين مشابه مثل مرگ عرفاني و اغتنـام  لويزان در اين مقاله به بررسي اين مضام
و شاعران صوفي، مثل مولـوي و  ، 7و بليك 6فرصت بين آثار شاعران رمانتيك، مانند شل

  پردازد. مي حافظ
. مقالة اول، است مقاله حاوي چهار استاد: امرسن و تصوف عنوان با كتاب دوم فصل

قلم منصـور اختيـار، بـه بررسـي سـير      به » ي امرسن به عرفان ايرانيسير تاريخي آشناي«

 ـــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــ
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ي امرسن با تفكّر شرقي به طور عام، و عرفان اسلامي و ايرانـي بـه طـور    يتدريجي آشنا
 ريس ـامرسـن و ايـران:   پردازد. اين جستار درواقع مأخوذ از كتاب او با عنوان  خاص مي

 ـيا عرفـان  بـه  امرسن ييآشنا يخيتار  ،) اسـت. امرسـن در دوران تحصـيل   1976( يران
هـاي انگليسـي و    خست با تفكر هندو و زرتشتي آشنا شـد و سـپس از طريـق ترجمـه    ن

اش بـه   ييآشـنا  بـه مـرور  ، مثل سعدي و حـافظ،  زبان آثار شاعران صوفي فارسي آلماني
هاي روزانة امرسن  آثار، مقالات، و يادداشت ةعرفان اسلامي را گسترش داد. در مجموع

  اوير، و نمادهاي شرقي كاملاً مشهود است.اشتياق او  به استفاده از مضامين، تص
بـه تحليـل    1داتي ـاب مـروان ، »مسـلمان  شرق و امرسن والدو رالف«در جستار بعد، 

منزلـة   علاقة امرسن به تفكرّ شـرقي را بـه  پردازد. وي  ي مييامريكاگرايان برجستة  تعالي
اينكه امرسـن تـا آخـر    به باور او، با  داند. مي امريكاسرآغاز علاقة او به اديان تطبيقي در 

عمر علاقه و اشتياقش به شرق را حفظ كرد، اما برتري تفكّر غربـي بـر انديشـة شـرقي     
افزايـد كـه افلاطـون و     همچنان در پس ذهن او جا خوش كرده بود. وي همچنـين مـي  

 آن قيطر ازي يامريكاي زبان مشتركي عرضه كرد كه نويسندگان رمانتيك يگرا نوافلاطون
  د.ننن اسلامي را درك كتوانستند عرفا
عمـدتاً   ييلـؤ پـروين لؤ  اثـر » قرن نوزده يامريكاابعاد پذيرش سعدي در  و امرسن«مقالة بعد 

ه شـعر      دربارة ابزاري است كه امرسن از رهگذر آنها با تصوف و ادبيات صـوفيانة فارسـي، خاصـ
نـاي     سا سعدي، آشنا شد. امرسن در يازده ا آش اقعـي او از طريـق   ي ولگي از تصـوف آگـاه شـد، امـ

  كرد. عدي را شاعر آرماني خود تلقيّ ميس ،امرسن هاي آلماني و فرانسوي صورت گرفت. ترجمه
، به قلم فرهنـگ جهـانپور داراي   »حافظ و سعدي: روايت عشق و باده«جستار بعد، 

ي امرسن با شعر فارسي از دوران نوجواني تـا  يچهار بخش است. بخش اول دربارة آشنا
هاي آلمـاني اسـت كـه در واقـع منشـاء       گي است. بخش دوم دربارة ترجمهروزگار پخت

ي او با حافظ و بيانگر تحسين و تمجيد او از شعر حـافظ اسـت. بخـش سـوم بـه      يآشنا
هفتصد بيت شعر فارسي ترجمه كـرد   ،پردازد. او در مجموع هاي خود امرسن مي ترجمه

اين جسـتار دربـارة تـأثير اشـعار      كه تقريباً نيمي از آنها سرودة حافظ است. بخش آخر
  حافظ بر آثار امرسن است.

 ـــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــ
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. مقالـة اول،  اسـت  مقالـه  دارنـدة دو دربر »شاگرد: والت ويتمن« عنوان با سوم فصل
. اسـت  شـده  نگاشته مهناز احمد توسط، »ن عشق و تساهل جهانييويتمن و حافظ: تبي«

دهد سپس مفهـوم عشـق از    مي اي و تحليلي از ويتمن ارائه در ابتدا او مروري زندگينامه
 را آمـده » درس پارسـي «در شعر » سپيد صوفي ريش«كه در شخصيت  نظر ويتمن، چنان

از چنـد غـزل    ترجمـة اسـتادانة خـود    احمـد  مهناز ،كند. در پايان اين جستار عرضه مي
  دشوار را آورده است.

 يژوهش ـپ، به قلم مسعود فرزان، »والت ويتمن و تصوف: درس پارسي«جستار دوم، 
 بـاور او  بـه  .اسـت  صوفي اعرانش ويژه به ايراني عرفان به ويتمن شباهت و دين ةدربار
ه اشـعار مولـوي،   ايرانـي  تصـوف  بخش الهام و شگرف تأثير  ويـتمن  اشـعار  بـر  ، خاصـ

 و ويتمن بين بارز مشترك نقاط« كه است او در اين جستار آن غرض. است انكارناپذير
 از بيشـتر  ،ويـتمن  كـه  كـرد  تصـور  بتـوان  كه حدي تا دكن خاطرنشان را صوفي شعراي

 در كـه  نظيـري  بـي  شعر كشورها و ديگر عرفاني آثار تا بوده متأثر ايراني صوفي اعرانش
 تصـوف  در او استغراق و بلندمدت آشنايي ماحصلــ  پارسي درس ــ سروده عمر اواخر
 بـه  ويـتمن  شـيفتگي  مصـداق  و مـورد  تنها »پارسي درس« شعر به علاوه. »است ايراني
  .نيست ايراني تصوف

 مقالـه  پـنج  مشـتمل بـر   »ييامريكامبتديان: ديگر نويسندگان « عنوان با چهارم فصل
جادو و عرفان اسلاميِ تامس ليك هريس، لارنس اوليفنت، و پاسكال «. مقالة اول، است
 ،اي به كمـك اطلاعـات زندگينامـه    سيورسلوئاست.  1، به قلم آرتور ورسلوئيس»بورلي

ي و هـم  يامريكـا گرايان  ور كه هم با تعاليوجوه اشتراك بين سه شخصيت برجستة مذك
  كند. درگير بودند را برجسته مي آميز بومي ديگر اديانارهاي اسر سنّت

ي: تـورو، ويـتمن، لانگفلـو،    يامريكاگرايان  تفاسير تصوف از منظر تعالي«وم، مقالة د
 درواقـع  كه است 2ج. د. يوحنّان ةرآوازپقلم تطبيقگر  ، به»لوول، ملويل، و لافكاديو هرن

 3: گسترة دويسـت سـاله  امريكاشعري پارسي در انگلستان و  عنوان با او كتاب از مأخوذ
 بيشـتر  ي كهيامريكاگرايان  بر بررسي شمار ديگري از تعالي وحنّانمقالة ي .است) 1977(
 ـــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــ
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هـاي كمتـر    ررسـي چهـره  بـه ب  نيهمچن ـاز شاگردان امرسن بودنـد اسـتوار اسـت. وي    
شده مانند آموس برونسن الكات، ويليام رونسويل الگر، منكور دانيل كانوي، كـه   شناخته

نيز اشاره و شـواهدي دال بـر تأثيرپـذيري آنهـا از      ندگرايان تعلقّ دار به نسل دوم تعالي
 هرن ويلافكاد كند. مابقي مقاله به لانگفلو، لوول، ملويل، و شعر صوفيانة فارسي ذكر مي

  و دين آن به امرسن اختصاص داده شده است.
اسـت. كنكـورد،    1اثر فيليـپ ادموندسـن  » پارسيان كنكورد«مقالة سوم اين بخش، 
مركــز فرهنگــي ايالــت  كــه ســتامريكا بوســتن شــهر در اي زادگــاه امرســن، ناحيــه

 دهـد كـه چگونـه    در اين مقالـه نشـان مـي    ادموندسن آيد. ماساچوست به حساب مي
گرا شـد و توانسـت نويسـندگان بزرگـي      تبديل به ديدارگاه نويسندگان تعالي كنكورد

كرتيس، و رالـف  نظير مارگرت فولر، ناتانيل هاتورن، هنري ديويد تورو، جرج ويليام 
  والدو امرسن را جذب كند.

سـت.  امريكا، دربارة اقبال ادبي به شعر خيام در »امريكاشاعران خيامي «جستار بعد، 
 ،يزنـدگ : صـهباي خـرد   عنـوان  بـا  او كتابفصل هشتم   از برگرفته رواقعداين جستار 

به گفتة نويسنده، او اين فصل را اساساً بـازبيني   .است )2005( اميخ عمر ةفلسف و شعر،
 )1908-1827( 2نـورتن  تي ـال چـارلز  و در آن تغييرات محسوسي اعمال كـرده اسـت.  

 زآمي ـ شيسـتا  اي مقالـه  1869 سـال  در او .كرد يمعرف امريكا يادب محافلِ به را رباعيات
 مقالـه  ني ـا. كرد منتشر 3يشمال يامريكا ةمجلّ در 1868( تزجرالديف دوم شيرايو ةدربار
 خواننـدگان  از چشـمگيري  شـمار  ةعلاق ـ ها، ييامريكا از ياريبس توجه جلبِ بر افزون
 سـال  در وياهُـا  كلمبـوس  در 1868 ةنسـخ  از يقاچاق مجلّد. برانگيخت زين را يسيانگل

 زين را سوم راستيو تا خواست چيكوار از تزجرالديف 1872 سال در و شد، منتشر 1870
 طرفـداران  انبـوه  لي ـخ اني ـم به انگلستان همچون نيز امريكا در شيرايو نيا. كند چاپ
 هنرمند ،4ودر هويال. افتي راه داشتند، اي فزاينده ةعلاق و اشتياق بدان نسبت كه ات،يرباع

 بـر  ينقاش ـ 56 بـه  نيمـز  و جـذّاب  يجلـد  در اتيرباعبا چاپِ  1884 سال در نقاش،
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 تأثير تصوف بر شاعران بزرگ امريكا   
 

 

 تولـّد  سـالگرد  ،1900 مـارس  مـاه  31 در .كـرد  پا به ييغوغا و افزود اثر نيا تيمحبوب
 بوسـتن  در انجمـن اين  نشست نياول شد و سيتأس امريكا اميخ عمر انجمن تزجرالد،يف

  ر رواج شهرت خيام سهم بزرگي داشت.د امريكا اميخ عمر انجمن .شد برگزار
 1بـه قلـم الـن گـريبن    » غلامِ خيامِ فيتزجرالد: مارك تواين و رباعيات«مقالة چهارم، 

بـا   3ي جوزف تويچـل ناز رهگذر پدر روحا 1870اولين بار در دهة  2تواين ماركاست. 
ات   ترجمة ادوارد فيتزجرالد آشنا شد. به زودي تواين دلب رباعيات عمر خيام سـتة رباعيـ

 در 1899شد و درصدد برآمد تا مجلّدي از اين ترجمـه را بـه دسـت آورد. او در سـال     
با  1907) خواند. وي در سال 247» (تزجرالديف امِيخ غلامِ«به دوستي، خودش را  اي نامه

 شـعر  چيه ـتا اين اندازه به من لـذتّ نـداده اسـت، و     هيچ شعري قبلاً«صراحت گفت: 
، ايـن تنهـا شـعري اسـت كـه      نداده لذتّ من به اندازه نيا تا ان به بعدديگري از آن زم

ام، بيست و هشت سال است كه ايـن شـعر زيـر دسـت مـن       هميشه همراه خودم داشته
تواين نقش مهمي داشت. در سال  در زندگي شخصي و شاعرانة رباعيات). 250» (است

ائب مختلـف زنـدگي   و در پـي مص ـ  مارك تواين تحت نفوذ ترجمـة فيتزجرالـد   1899
ات اي) بـر   اي (بهتر است بگـويم نقيضـه   اش بر آن شد تا نظيره شخصي بسـرايد.   رباعيـ

اسـت. بخـش    4رباعيات ممتاز عهـد شـباب  محصول كار او چهل و پنج رباعي با عنوان 
  .است رباعي) 45( نيتوا مارك اتيرباعمشتمل بر  آخر

لي نماي ونامة برگزيده كتاب نامه، واژه ،كتاب پايانِ در  ـارا ة نسبتاً مفصـ . اسـت  شـده  هئ
مقالات اين مجموعه كه دربارة ارتباط بين عرفان اسـلامي و آثـار نويسـندگان برجسـتة     

خوانـدني و   بسـيار ي مانند امرسن، تورو، ويتمن، ملويل، و مارك تـواين اسـت   يامريكا
بهتـرين   ازتـوان   سرشار از نكات نويافته و بديع هستند. مقـالات ايـن مجموعـه را مـي    

. به گفتـة  دانستر، و پذيرش و اقبال ادبي هاي آثار تطبيقي در دو حوزة تأثير و تأثّ نمونه
ات   امريكـا هاي دانشـگاهي ماننـد مطالعـات     اين كتاب احتمالاً در حوزه«دلمن ني و ادبيـ

هاي زيادي دربارة علاقـه و   (يازده). كتاب» تطبيقي به جايگاه مهمي دست خواهد يافت
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ها به ادبيات صوفيانة فارسي، خاصه شاعراني مثل حافظ و مولوي،  ييامريكار توجه اخي
اي دربارة پيشـينة تـاريخي پـذيرش تصـوف توسـط       وجود دارد. اما هيچ كتاب برجسته

وجود ندارد. اثر حاضر كه دربـارة پـذيرش عرفـان     امريكاادباي بزرگ ادبيات كلاسيك 
ف در آغاز قرن نوزده يامريكاه ادباي اسلامي در محافل دانشگاهي و علل توجي به تصو

 بـراي  تنهـا  نـه  كتـاب  ايـن ). 10كنـد (  است به بهترين وجه ممكن اين خلاء را پـر مـي  
 ـ به انمند علاقه براي بلكهو تصوف اسلامي  فارسيادبيات  دانشجويان تطبيقـي،  اتادبي 

1است مناسب و مفيد نيز شرقي عرفان و اتادبي.  
  
  

  ينيحسي مصطف

  همدانـ  نايسي بوعل دانشگاه ستاديارا
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افزاري اين كتاب كرامند را به من هديه  رضا انوشيرواني، كه نسخة نرم از استادم در ادبيات تطبيقي، دكتر علي 1

  كردند بسيار سپاسگزارم.


